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VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNÉHO PRIPOMIENKOVÉHO KONANIA 
 

Návrh Dlhodobého plánu rozvoja podpory obrany štátu s výhľadom do roku 2035  

 

Spôsob pripomienkového konania   

Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných 36 /21 

Počet vyhodnotených pripomienok 36 

  

Počet akceptovaných pripomienok, z toho zásadných 27 /15 

Počet čiastočne akceptovaných pripomienok, z toho zásadných 8 /6 

Počet neakceptovaných pripomienok, z toho zásadných 1 /0 

  

Rozporové konanie (s kým, kedy, s akým výsledkom): Rozporové konanie 

vykonané s MDV SR 3.11.2022. Výsledkom je odstránenie rozporov pri 1/1 

zásadných pripomienkach. Viď priložený záznam. 

 

Počet odstránených pripomienok: 1  

Počet neodstránených pripomienok: 0 

 

 

Rozporové konanie vykonané s SŠHR SR 29.11.2022. Výsledkom je 

odstránenie rozporov pri 3/3 zásadných pripomienkach. Viď priložený záznam. 

 

Počet odstránených pripomienok: 3  

Počet odstránených pripomienok: 0 

 

 

Rozporové konanie vykonané s MF SR 30.11.2022. Výsledkom je odstránenie 

rozporov pri 1/1 zásadných pripomienkach. Viď priložený záznam. 

 

 

Počet odstránených pripomienok: 1  

Počet neodstránených pripomienok: 0  
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Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov 
 

Č. Subjekt 
Pripomienky 

do termínu 

Pripomienky 

po termíne 

Nemali 

pripomienky 

Vôbec 

nezaslali 

1. Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky 15 (4o,11z) 0 (0o,0z) 
  

2. Ministerstvo financií Slovenskej republiky 10 (4o,6z) 0 (0o,0z) 
  

3. Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 3 (2o,1z) 0 (0o,0z) 
  

4. Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej 

republiky 

1 (1o,0z) 0 (0o,0z) 
  

5. Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 2 (2o,0z) 0 (0o,0z) 
  

6. Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej 

republiky 

1 (1o,0z) 0 (0o,0z) 
  

7. Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 3 (0o,3z) 0 (0o,0z) 
  

8. Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

9. Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

10. Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

11. Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z) 
  

12. Národný bezpečnostný úrad 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
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13. Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

14. Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

15. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

16. Generálna prokuratúra Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

17. Štatistický úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

18. Národná banka Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

19. Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

20. Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

21. Asociácia zamestnávatelských zväzov a združení Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

22. Protimonopolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x 
 

23. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

24. Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

25. Úrad vlády Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

26. Úrad pre verejné obstarávanie 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

27. Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

28. Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

29. Najvyšší súd Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 
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30. Kancelária Ústavného súdu Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

31. Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

32. Slovenská poľnohospodárska a potravinárska komora 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

33. Združenie miest a obcí Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

34. Splnomocnenec vlády Slovenskej republiky pre rómske komunity 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

35. Konfederácia odborových zväzov Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

36. Republiková únia zamestnávateľov 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

37. Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

38. Konferencia biskupov Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

39. Asociácia priemyselných zväzov a dopravy 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

40. Klub 500 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

41. Úrad vlády Slovenskej republiky - podpredseda vlády Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

42. Žilinský samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

43. Košický samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

44. Banskobystrický samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

45. BRATISLAVSKÝ SAMOSPRÁVNY KRAJ 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

46. Trnavský samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 
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47. Prešovský samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

48. Nitriansky samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

49. Trenčiansky samosprávny kraj 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

50. Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) 
 

x 

 
Spolu 35 (14o,21z) 0 (0o,0z) 

  

Vyhodnotenie vecných pripomienok je uvedené v tabuľkovej časti. 

 

Vysvetlivky  k použitým skratkám v tabuľke: 

O – obyčajná A – akceptovaná 

Z – zásadná N – neakceptovaná 

 ČA – čiastočne akceptovaná 
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Subjekt Pripomienka Typ Vyh. Spôsob vyhodnotenia 

MDaVSR 

Doložka vybraných vplyvov 

K „Doložke vybraných vplyvov“: Odporúčame v bode 9 – 

Vybrané vplyvy materiálu vyznačiť, že materiál má negatívny 

vplyv na rozpočet verejnej správy a v bode 10 uviesť, že výšku 

týchto vplyvov nie je možné teraz kvantifikovať. Odôvodnenie: 

Je zrejmé, že plnenie úloh definovaných v návrhu dlhodobého 

plánu bude mať vplyv na rozpočet verejnej správy. V zmysle 

platného znenia „Jednotnej metodiky na posudzovanie vybraných 

vplyvov“ – časť II. Obsahové požiadavky doložky, bod 9. Vplyvy 

navrhovaného materiálu – je predkladateľ povinný v doložke 

vybraných vplyvov vyznačiť krížikom zodpovedajúci vplyv, 

ktorý predkladaný materiál prináša v každej oblasti posudzovania 

vplyvov. Toto ustanovenie nepredpokladá postup, ktorý použil 

predkladateľ, t. j. že v predkladacej správe uviedol, že vplyv 

predkladaného materiálu na rozpočet verejnej správy bude 

stanovený až neskôr pri schvaľovaní nadväzujúcich materiálov. 

O ČA 

V bode 9 vyznačené, že materiál má negatívny 

vplyv na rozpočet verejnej správy. Bod 10 

doložky upravený v nadväznosti na zásadnú 

pripomienku MF SR k doložke vplyvov. 

MDaVSR 

Zoznam skratiek 

K bodu „Zoznam skratiek“: Do zoznamu skratiek odporúčame 

doplniť skratku „ŽST“ vo význame železničná stanica resp. 

železničné stanice. Odôvodnenie: Predmetná skratka je použitá 

(len) v texte bodu č 28 – úloha E. Alternatívne je možné nahradiť 

skratku „ŽST“ slovami v príslušnom gramatickom tvare, t. j. 

„železničných staníc“, v texte predtým uvedenej úlohy. 

O A Zoznam skratiek doplnený. 
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MDaVSR 

Vlastný materiál, bod 16, úloha C 

K bodu 16 návrhu dlhodobého plánu: Navrhujeme vypustiť z 

plánu nasledujúcu úlohu: C. V rámci územného plánovania 

zabezpečiť vydávanie stanovísk tak, aby bol zabezpečený verejný 

záujem z hľadiska zabezpečenia obrany a bezpečnosti štátu. 

Odôvodnenie: Táto povinnosť vyplýva priamo zo zákona č. 

200/2022 Z. z. o územnom plánovaní v znení neskorších 

predpisov. Konkrétne z ustanovenia § 5 písm. v) uvedeného 

zákona, ktoré znie „verejným záujmom záujem vyjadrený 

územnoplánovacou dokumentáciou, ktorý prináša najmä 

prospech verejnosti so zreteľom na udržateľný územný rozvoj, 

ktorý zabezpečuje..., obranu štátu, bezpečnosť štátu,...“. Zároveň 

Vás informujme, že kompetencie MDV SR v oblasti územného 

plánovania prechádzajú od 1. januára 2023 na novovytvorený 

Úrad pre územné plánovanie a výstavbu. 

O A Úloha vypustená. 

MDaVSR 

Vlastný materiál, bod 16, úloha A, D, E 

K bodu 16 návrhu dlhodobého plánu: Žiadame zrušiť gestorstvo 

MDV SR k nasledujúcim úlohám definovaným v tomto bode: A. 

Trvale udržiavať funkčnosť existujúcich brodových prepravísk. 

D. Do roku 2035 obnoviť funkčnosť objektov obrannej 

infraštruktúry, ktoré nie sú prevádzkyschopné (železobetónových 

úkrytov a brodových prepravísk). E. Trvale udržiavať v 

prevádzkyschopnom stave prístupové cesty k objektom obrannej 

infraštruktúry. Odôvodnenie: Brodové prepraviská (brody cez 

vodné toky) nie sú súčasťou pozemných komunikácií a ani 

vodných ciest. Z tohto dôvodu nepatria do pôsobnosti rezortu 

MDV SR ako orgánu štátnej správy pre pozemné komunikácie v 

Z A 

Gestorstvo MDV SR zrušené. Rovnako boli 

zrušené úlohy určené iba pre MO SR, keďže tie 

budú uložené v rámci procesov rezortného 

obranného plánovania. 
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zmysle zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách 

(cestný zákon) v znení neskorších predpisov a pre vnútrozemskú 

plavbu a prístavy v zmysle zákona č. 338/2000 Z. z. o 

vnútrozemskej plavbe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 

znení neskorších predpisov. MDV SR a organizácie v jeho 

zakladateľskej a zriaďovateľskej pôsobnosti nemajú žiadny 

vlastnícky vzťah k týmto brodom ako stavbám a ani k pozemkom 

pod nimi. V rámci dopravnej infraštruktúry vyčleňovanej 

rezortom MDV SR ako obranná infraštruktúra pre podporu 

obrany štátu nie sú žiadne železobetónové úkryty. Zadanie 

predmetnej úlohy je tak nesprávne. MDV SR nie je vlastníkom 

ani správcom prístupových ciest k objektom obrannej 

infraštruktúry. Vlastníctvo a správu pozemných komunikácií 

upravuje ustanovenie § 3d zákona č. 135/1961 Zb., pri-čom 

cestný zákon ukladá povinnosť zabezpečiť zjazdnosť a schodnosť 

pozemných komunikácií (vrátane stavebného stavu a dopravno-

technického stavu) výhradne správcom týchto komunikácií. 

MDaVSR 

Vlastný materiál, bod 20, úloha A 

K bodu 20 návrhu dlhodobého plánu: Žiadame zrušiť gestorstvo 

MDV SR k tomuto bodu ako aj úlohe definovanej v tomto bode: 

Zabezpečiť efektívnu výmenu informácií na podporu prijatia a 

udržania spojeneckých síl na území SR (RSOM). A. Do roku 

2024 vybudovať a udržiavať komunikačnú infraštruktúru v 

priestoroch definovaných v strategických plánoch NATO a OS 

SR. Odôvodnenie: Podľa ustanovenia bodu 1.7.2 Slovenského 

obranného štandardu SOŠ 2455 AMovP-2 Postupy pri presunoch 

s prekročením národných hraníc SR ako hostiteľská krajina 

Z A 

Gestorstvo MDV SR zrušené. Rovnako boli 

zrušené úlohy určené iba pre MO SR, keďže tie 

budú uložené v rámci procesov rezortného 

obranného plánovania. 
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zabezpečí v spolupráci s JFC aj plánovanie prijatia, rozmiestnenia 

po etapách a následných presunoch (RSOM), so zameraním 

najmä na plánovanie dostupných HNS kapacít. S cieľom 

implementovať svoj plán RSOM by mala hostiteľská krajina 

zriadiť NMCC, ktoré bude schvaľovať, riadiť, kontrolovať a 

koordinovať letecké presuny, presuny po mori a po zemi na jej 

území. Gestorom úlohy zabezpečenia efektívnej výmeny 

informácií pre RSOM je vojenská zložka NMCC, ktorej úlohy v 

rámci OS SR plní 701. centrum vojenskej dopravy Bratislava. 

MDV SR ako orgán štátnej správy v odvetví elektronických 

komunikácií v zmysle zákona č. 452/2021 Z. z. o elektronických 

komunikáciách v znení neskorších predpisov nie je vlastníkom 

elektronických komunikačných sietí resp. podnikom, ktorý 

poskytuje elektronické komunikačné siete alebo elektronické 

komunikačné služby. MDV SR tak nemôže byť zodpovedné ako 

gestor za budovanie a udržiavanie definovanej komunikačnej 

infraštruktúry. 

MDaVSR 

Vlastný materiál, bod 28, úloha B 

K bodu 28 návrhu dlhodobého plánu: Žiadame preformulovať 

nasledujúcu úlohu definovanú v tomto bode: B. Zabezpečiť 

prejazdnosť na UAC pre vozidlá ozbrojených síl s hmotnosťou 

130 t s lehotou schválenia do 72 hodín takto: B. Zabezpečiť 

prejazdnosť vozidiel ozbrojených síl s hmotnosťou max. 130 t cez 

cestné a diaľničné objekty na UAC (mosty, estakády, priepusty, 

tunely) vrátane posúdenia trasy nadmernej alebo nadrozmernej 

prepravy vykonávanej vojenskými vozidlami nad 60 t do 5 

pracovných dní resp. vo výnimočných prípadoch do 72 hodín, ak 

Z A Text upravený. 
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o posúdenie trasy požiadajú OS SR resp. zahraničné ozbrojené 

sily v súlade s technickými predpismi rezortu. Odôvodnenie: 

Predmetná úloha rieši problematiku zvláštneho užívania 

pozemných komunikácií pri nadrozmernej a nadmernej doprave 

realizovanej vojenskými vozidlami OS SR resp. zahraničných 

ozbrojených síl. Podľa § 8a ods. 1 zákona č. 135/1961 Zb. o 

pozemných komunikáciách (cestný zákon) v znení neskorších 

predpisov povolenie na zvláštne užívanie pozemných 

komunikácií nie je potrebné pre vozidlá ozbrojených síl, tzn. pre 

vojenské vozidlá a jazdné súpravy, ktoré svojimi rozmermi alebo 

hmotnosťou prekračujú najväčšie povolené rozmery (nadmerná 

doprava) alebo najväčšie povolené hmotnosti (nadmerná 

doprava). Tzn. že preprava vykonávaná vojenskými vozidlami s 

celkovou hmotnosťou do 130 t sa neschvaľuje (nevyžaduje sa 

žiadne povolenie a ani splnenie žiadnej oznamovacej povinnosti). 

Podľa ustanovenia bodu 4.7 Technických podmienok rezortu TP 

103 - Nadmerná a nadrozmerná doprava vozidlá ozbrojených síl 

sú oslobodené od povolenia na zvláštne užívanie pozemných 

komunikácií. Na požiadanie ozbrojených síl posúdi Slovenská 

správa ciest, odbor cestnej databanky (SSC/CDB) trasu spravidla 

v termíne do 5 pracovných dní od prijatia požiadavky a to v 

súlade s Uznesením vlády SR č. 442 z 28. septembra 2016 k 

návrhu plnenia opatrení SR na prípravu plánu postupnej reakcie 

NATO. Opakovane upozorňujeme predkladateľa, že takéto 

posúdenie trasy a ani stanovisko správcu pozemnej komunikácie 

nezbavujú OS SR resp. zahraničné ozbrojené sily ako dopravcu 

povinnosti preveriť trasu dopravy z hľadiska možných uzávierok 

a obchádzok, poprípade iných prekážok a dodržania obmedzenia 
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únosnosti a stability mostných objektov a rovnako nezbavujú OS 

SR resp. zahraničné ozbrojené sily zodpovednosti za prípadnú 

škodu spôsobenú na pozemnej komunikácii. Lehota na posúdenie 

trasy tzv. vojenskej nadrozmernej alebo nadmernej dopravy môže 

byť v niektorých prípadoch kratšia ako stanovených päť 

pracovných dní, no v stave bezpečnosti nie je možné skrátenie 

tejto lehoty na 72 hodín vynucovať. V období krízovej situácie 

môže byť táto činnosť SSC nariadená v rámci opatrení 

hospodárskej mobilizácie. 

MDaVSR 

Vlastný materiál, bod 28, úloha E 

K bodu 28 návrhu dlhodobého plánu: Žiadame preformulovať 

nasledujúcu úlohu definovanú v tomto bode: E. Vybudovať a 

udržiavať vo vybraných priestoroch ŽST nakladacie /vykladacie 

rampy a nakladacie/vykladacie priestory s únosnosťou do 90 ton. 

takto: E. V rámci plánovanej modernizácie železničných tratí 

vybudovať a udržiavať vo vybraných priestoroch ŽST 

nakladacie/vykladacie rampy a nakladacie/vykladacie priestory s 

únosnosťou do 90 ton. Odôvodnenie: Existujúce nakladacie 

rampy v železničných staniciach boli v ostatných desaťročiach 

budované na základe požiadaviek OS SR s únosnosťou max. 60 

ton vzhľadom na maximálnu hmotnosť vojenskej obrnenej 

techniky v tom čase zavedenej v OS SR (napr. tank T-72 s 

hmotnosťou 48 t). Železničné nakladacie rampy s vyššou 

únosnosťou je možné vybudovať len v rámci nových investičných 

projektov, ako to bolo v železničnej stanici Sása-Pliešovce 

(projekt financovaný z medzirezortného programu podpora 

obrany štátu) resp. v rámci plánovaných projektov modernizácie 

Z 

 

A 

 

Text upravený. 
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železničných tratí, schválených uznesením vlády SR č. 101 zo 16. 

februára 2022 (financované zo štátneho rozpočtu a zdrojov EÚ), 

napr. modernizácia železničnej trate Devínska Nová Ves – štátna 

hranica SR/ČR. 

MDaVSR 

Vlastný materiál, bod 28, úloha F 

K bodu 28 návrhu dlhodobého plánu: Žiadame preformulovať 

nasledujúcu úlohu definovanú v tomto bode: F. Zabezpečiť 

vzdušnú prepravu OS SR a zahraničných ozbrojených síl pre 

všetky druhy leteckej techniky tak, aby bol 24/7 dostupný 

nákladný a osobný terminál. Rozmery a technické parametre 

vzletovej a pristávacej dráhy a identifikovaných trávnatých plôch 

musia spĺňať požiadavky OS SR na prijatie vzdušnej techniky 

zahraničných ozbrojených síl. Odôvodnenie: Takáto formulácia 

úlohy je nesprávna a nevykonateľná. Slovné spojenie „zabezpečiť 

vzdušnú prepravu“ vyjadruje, že niekto disponuje dopravným 

prostriedkom - lietadlom, ktorým prepraví osoby alebo náklad z 

jedného letiska na iné letisko. SR nemá tzv. národného (civilné-

ho/komerčného) leteckého dopravcu. Reálne tak vzdušnú 

prepravu môžu zabezpečiť len vojenské lietadlá vzdušných síl OS 

SR resp. lietadlá leteckého útvaru MV SR. Fyzikálne 

charakteristiky (dĺžka, šírka, únosnosť a povrch) vzletových a 

pristávacích dráh, rolovacích dráh a odbavovacích plôch 

verejných letísk sú vyhlásené v Leteckej informačnej príručke 

(AIP). MO SR zatiaľ neposkytlo MDV SR žiadne konkrétne 

požiadavky, ktoré by definovali minimálne parametre letiska 

potrebné pre zahraničné vojenské lietadlá. Zahraničné vojenské 

lietadlá bežne využívajú letiská v Bratislave, Košiciach a Poprade 

Z A Text upravený. 
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a súčasná letisková infraštruktúra bola postačujúca. Zo zadania 

úlohy nie je zrejmé, aký má byť cieľový stav. Rozvojové plány 

letísk v časovom horizonte dlhodobého plánu nezahŕňajú 

rozširovanie letiskových plôch a letiskových terminálov. 

MDaVSR 

Vlastný materiál, bod 28, úloha F, G, H 

K bodu 28 návrhu dlhodobého plánu: Žiadame zrušiť nasledujúce 

úlohy definované v tomto bode: F. Udržiavať v 

prevádzkyschopnom stave a zabezpečiť údržbu a kontrolu 

manipulačných plôch v prístavoch Bratislava a Komárno tak, aby 

bolo 24/7 zabezpečené bezpečné kotvenie, manipulácia s 

nebezpečným materiálom (vrátane munície) a jeho skladovanie. 

G. Vykonať do roku 2026 opravy mostových prístavných 

žeriavov, železničných vlečiek, kontajnerov a upevňovacích 

zariadení v osobnom a nákladnom prístave Bratislava a Komárno. 

H. Zabezpečiť manipulovacie spôsobilosti Ro-Ro, Lo-Lo. 

Odôvodnenie: Verejné prístavy v Bratislave, Komárne a Štúrove 

prevádzkuje spoločnosť Verejné prístavy, a. s., ktorá bola 

založená za týmto účelom pod-ľa § 6 zákona č. 338/2000 Z. z. o 

vnútrozemskej plavbe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 

znení neskorších predpisov. Ide o obchodnú spoločnosť so 100 % 

majetkovou účasťou štátu, ktorá je však samostatnou právnickou 

osobou. Tzn. že nie je možné v stave bezpečnosti tejto 

spoločnosti plnenie predtým uvedených úloh nariadiť. Prevádzka 

verejných prístavov ako aj ich rozvoj je vo výhradnej 

manažérskej právomoci orgánov spoločnosti (valné 

zhromaždenie, predstavenstvo, dozorná rada). Podľa platného 

prístavného poriadku nie je v prístavoch v Bratislave, Komárne a 

Z ČA 

Na základe rozporového konania SEOP-56-

32/2022 bol bod F upravený, bod G zlúčený 

s bodom F a upravený a bod H ostal v pôvodnom 

znení. 
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Štúrove povolená manipulácia (prekládka) a ani skladovanie 

nebezpečných vecí vrátane munície. Prekládka typu Ro-Ro 

(vozidlá vchádzajú na palubu plavidla tzv. po vlastnej osi) je 

možná len v bratislavskom prístave v bazéne Pálenisko na 

prístavnej polohe č. VB80. Zariadenia uvedené v úlohe G. nie sú 

prevádzkované (ani vlastnené) spoločnosťou Verejné prístavy, 

a.s., ktorá je prevádzkovateľom verejných prístavov. Tieto 

zariadenia vlastní prevažne jeden z užívateľov verejných 

prístavov Bratislava a Komárno, ktorým je súkromná obchodná 

spoločnosť Slovenská plavba a prístavy, a. s. MDV SR nemá 

žiadne kompetencie na to, aby súkromným spoločnostiam 

podnikajúcim vo verejných prístavoch nariadila akékoľvek 

nakladanie s ich majetkom v stave bezpečnosti. V časovom 

horizonte dlhodobého plánu nie je podľa nášho názoru reálne 

zabezpečiť v rámci štátneho rozpočtu finančné zdroje potrebné na 

realizáciu predtým uvedených úloh. Využitie jestvujúcej 

infraštruktúry prístavov a služieb, ktoré poskytujú v zmysle 

platných prístavných poriadkov je možné zo strany OS SR resp. 

zahraničných ozbrojených síl využívať v rámci bežných 

obchodných zmlúv. 

MDaVSR 

Vlastný materiál, bod 35 

K bodu 35 návrhu dlhodobého plánu: Žiadame zrušiť gestorstvo 

MDV SR k tejto úlohe: Dopravné služby Zabezpečiť schopnosť 

získať v prípade vojny a vojnového stavu vecné prostriedky na 

plnenie úloh obrany štátu. Odôvodnenie: Ide o vecné prostriedky, 

ktoré sú povinné poskytnúť v čase vojny a vojnového stavu 

právnické osoby, fyzické osoby oprávnené na podnikanie a 

Z A 

Gestorstvo MDV SR zrušené. Rovnako boli 

zrušené úlohy určené iba pre MO SR, keďže tie 

budú uložené v rámci procesov rezortného 

obranného plánovania. 
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fyzické osoby, ktoré majú k týmto vecným prostriedkom 

vlastnícke právo, právo správy, sú ich oprávnenými držiteľmi 

alebo k nim majú iné obdobné užívacie práva podľa § 18 a 21 

zákona č. 319/2002 Z. z. o obrane SR v znení neskorších 

predpisov. Údaje o týchto právnických a fyzických osobách vedie 

MO SR v informačnom mobilizačnom systéme (§ 16b zákona č. 

319/2002 Z. z.). Z uvedeného vyplýva, že gestorom tejto úlohy je 

MO SR. 

MDaVSR 

Vlastný materiál, bod 38, úloha A 

K bodu 38 návrhu dlhodobého plánu: Navrhujeme v zadaní úlohy 

A ods. iv. vyňať z textu uvedenom v zátvorkách slová „prípojné 

body“ a doplniť nový odsek v. v znení „body pripojenia sietí a 

prístup k rádiovému rozhraniu“. Odôvodnenie: V zmysle zákona 

„prípojné body“ nie sú užívateľským zariadením. Nahradenie 

slov „prípojné body“ slovami „body prepojenia sietí a prístup k 

rádiovému rozhraniu“ vyplýva z § 2 ods. 5 zákona, čím dôjde k 

zosúladeniu textu s legislatívnym predpisom. 

O A Text upravený. 

MDaVSR 

Vlastný materiál, bod 38 

K bodu 38 návrhu dlhodobého plánu: Žiadame zmeniť názov 

tejto úlohy z „Prevádzkovanie mobilných telekomunikačných 

služieb“ na „Poskytovanie mobilných elektronických 

komunikačných služieb“. Odôvodnenie: Zosúladenie pojmov so 

zákonom č. 452/2021 Z. z. o elektronických komunikáciách 

(ďalej len „zákon“), keďže zákon nepozná pojem 

„telekomunikačné služby“ ale „služby elektronických 

komunikácií“. Tak-tiež služby elektronických komunikácií sa v 

zmysle zákona „neprevádzkujú“ ale „poskytujú“ (pozri § 1 ods. 1 

Z A Text upravený. 
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písm. b) zákona). Okrem toho sa v bode 38 ods. A a v bode 39 

písm. A a B už používajú správne pojmy „poskytovanie služieb“ 

a nie „prevádzkovanie služieb. 

MDaVSR 

Vlastný materiál, bod 39 

K bodu 39 návrhu dlhodobého plánu: Žiadame nahradiť slovné 

spojenie „telekomunikačné služby“ v príslušnom gramatickom 

tvare za slová „elektronické komunikačné služby“ v príslušnom 

gramatickom tvare v texte názvu a zadania úlohy A. 

Odôvodnenie: Zosúladenie pojmov so zákonom (detto 

pripomienka k bodu 38). 

Z A Text upravený. 

MDaVSR 

Vlastný materiál, bod 39 

K bodu 39 návrhu dlhodobého plánu: Žiadame zmeniť názov 

tejto úlohy z „Prevádzkovanie telekomunikačných služieb“ na 

„Poskytovanie elektronických komunikačných služieb“. 

Odôvodnenie: Zosúladenie pojmov so zákonom (detto 

pripomienka k bodu 38). 

Z A Text upravený. 

MDaVSR 

Vlastný materiál, bod 42 a 43 

K bodu 42 a 43 návrhu dlhodobého plánu: Žiadame zrušiť 

gestorstvo MDV SR k úlohám definovaným v oboch týchto 

bodoch týkajúcich sa zabezpečenia stavebných činností. 

Odôvodnenie: Úloha sa vzťahuje na akúkoľvek obrannú 

infraštruktúru, t. j. na pozemky a objekty, ktorými sú stavby, 

budovy a zariadenia, elektronické komunikačné siete, informačné 

systémy a siete, distribučná sústava v elektroenergetike a 

plynárenstve, zdroje pitnej vody, dopravná infraštruktúra a 

infraštruktúra štátnych hmotných rezerv, ktoré slúžia v čase vojny 

Z A 

Gestorstvo MDV SR zrušené. Rovnako boli 

zrušené úlohy určené iba pre MO SR, keďže tie 

budú uložené v rámci procesov rezortného 

obranného plánovania. 
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alebo vojnového stavu na zabezpečenie obrany štátu (§ 26 ods. 2 

zákona č. 319/2002 Z. z. o obrane SR v znení neskorších 

predpisov). MDV SR však nie je vlastníkom ani 

prevádzkovateľom takejto infraštruktúry. Podľa § 26 ods. 1 

zákona č. 319/2002 Z. z. o obrane SR v znení neskorších 

predpisov sú výdavky týkajúce sa obrannej infraštruktúry vrátane 

dopravnej infraštruktúry hradené zo štátneho rozpočtu 

prostredníctvom medzirezortného programu 06E Podpora obrany 

štátu. Gestorom tohto medzirezortného programu je v zmysle 

uznesenia vlády SR č. 505 z 24. augusta 2022 MO SR. 

MFSR 

návrhu uznesenia 

1. V návrhu uznesenia vlády v bloku „Vykonajú“ žiadam 

vypustiť zodpovednú osobu „minister financií“ a „minister 

investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie“ vzhľadom na 

to, že v uvedenom bloku sa už nachádzajú ako zodpovedné osoby 

podpredseda vlády a minister financií a podpredsedníčka vlády a 

ministerka investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie. 

O A Text upravený. 

MFSR 

návrhu uznesenia 

2. V úlohe B.1. návrhu uznesenia vlády SR sa uvádza termín 

plnenia úlohy: „priebežne“, čo je v rozpore s Článkom 6 ods. 2 

písm. b) Smernice na prípravu a predkladanie materiálov na 

rokovanie vlády SR, ktorý znie nasledovne: „b) pri navrhovaní 

úloh je potrebné uviesť, komu sa majú úlohy uložiť, navrhované 

úlohy formulovať vecne a uviesť termíny ich splnenia alebo u 

trvalých úloh termíny vyhodnotenia plnenia; úlohy musia byť 

reálne a v navrhovaných termínoch splniteľné“. Zároveň 

upozorňujem, že úloha B.1. návrhu uznesenia vlády SR je v 

Z ČA 

Dlhodobý plán nestanovuje pri všetkých 

úlohách konkrétne termíny ich plnenia. 

Stanovené dlhodobé ciele a postupy pre 

rozvoj jednotlivých oblastí podpory obrany 

štátu budú rozpracované v strednodobom 

pláne rozvoja podpory obrany štátu, ktorý 

určí vyvážený postup a efektívne rozloženie 

zdrojov na tri až šesť rokov. Strednodobý 

plán bude v zmysle Smernice vlády 

Slovenskej republiky o plánovaní obrany 

štátu prvýkrát spracovaný do koncu roka 
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rozpore s bodom 2.2.2 (ods. 2) Metodického pokynu na prípravu 

a predkladanie materiálov na rokovanie vlády SR, ktorý okrem 

iného znie nasledovne: „rozsiahlejšie údaje súvisiace s uznesením 

(zásady, zoznamy, tabuľky a pod.) možno vypracovať ako prílohu 

uznesenia vlády; ukladané úlohy nemožno uvádzať v prílohe ani 

vo vlastnom materiáli“. V nadväznosti na uvedené žiadam úlohu 

B.1. vypustiť z návrhu uznesenia vlády SR a žiadam uviesť do 

návrhu uznesenia vlády SR všetky úlohy, ktoré sa majú uložiť 

členom vlády a ostatným vecne príslušným subjektom tak, ako sú 

uvedené vo vlastnom materiáli v časti „CIELE A POSTUPY PRE 

ROZVOJ PODPORY OBRANY ŠTÁTU S VÝHĽADOM DO 

ROKU 2035“. 

2023 a následne každé dva roky. Znenie 

úlohy v uznesení vlády bolo preto upravené 

na „Spolupracovať pri príprave 

Strednodobého plánu rozvoja podpory 

obrany štátu“ v termíne do 30. septembra 

2023. 

MFSR 

vlastnému materiálu 

3. Vo vlastnom materiáli na strane 7 sa v bode 33) A. uvádza: 

„Do roku 2024 preveriť schopnosť zostaviť vojnový rozpočet 

formou cvičenia.“. Upozorňujem, že z uvedeného znenia nie je 

jednoznačne identifikovateľný zámer predkladateľa, a to vo 

vzťahu k vecnému obsahu pojmu „vojnový rozpočet“ a ani k 

pojmu „cvičenie“. V prípade, ak sa zámer predkladateľa týka 

vojnového štátneho rozpočtu, je potrebné terminologicky a 

obsahovo upraviť tento bod v zmysle ustanovenia § 12 zákona č. 

523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov a bližšie špecifikovať formu cvičenia. 

O A Text upravený. 

MFSR 
vlastnému materiálu 

4. Vo vlastnom materiáli na strane 7 v názve „Finančné služby 

(MF SR)“ žiadam doplniť za MF SR aj skratku Národnej banky 

Z A 
Bod Finančné služby a zoznam skratiek 

doplnený. 
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Slovenska – NBS. Zároveň v bode 33) žiadam na konci prvej 

vety doplniť skratku „(MF SR)“ a v bode 34) na konci prvej vety 

doplniť skratku „(NBS)“. V zmysle rozhodnutia NBS č. 15/2012 

o všeobecných podmienkach Národnej banky Slovenska o 

poskytovaní vybraných hotovostných bankových služieb 

spočívajúcich v zabezpečovaní hotovostných finančných 

prostriedkov pre potreby činnosti bezpečnostných zložiek štátu 

počas krízových situácií je vecným gestorom hotovostného 

financovania bezpečnostných zložiek SR počas krízových situácií 

Národná banka Slovenska. 

MFSR 

Celému materiálu 

5. Žiadam zadefinovať hlavný cieľ Dlhodobého plánu rozvoja 

podpory obrany štátu s výhľadom do roku 2035 (ďalej len „DP 

RPOŠ 2035“) a súčasne uviesť, ako boli zvolené opatrenia na 

jeho naplnenie a ich priority. V návrhu dlhodobého plánu nie je 

stanovený hlavný cieľ ani ukazovatele, na základe ktorých sa 

bude plnenie cieľa vyhodnocovať. Vo vlastnom materiáli je 

zoznam čiastkových opatrení. Nie je zrejmé ako boli zvolené 

jednotlivé opatrenia, ich priorita, ani príspevok k naplneniu 

hlavného cieľa. 

Z A Doplnený odsek 11. 

MFSR 

Celému materiálu 

6. Žiadam konkrétne definovať účel predloženého materiálu. Nie 

je zrejmé, či ide o informatívny materiál, ktorý definuje 

očakávania Ministerstva obrany SR na iné rezorty alebo je 

zámerom Ministerstva obrany SR definovať konkrétne úlohy. 

Súčasne žiadam do materiálu doplniť jednotlivé procesné kroky 

Z A Doplnený odsek 2. 
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napĺňania cieľov, vrátane informácie o tom, kedy bude 

predložený strednodobý plán rozvoja podpory obrany. 

MFSR 

Celému materiálu 

7. Podľa doložky vybraných vplyvov materiál nemá vplyv na 

rozpočet verejnej správy. V časti 10. Poznámky sa uvádza, že 

„Vzhľadom na to, že dokument je iniciačného charakteru, v tejto 

fáze nie je možné vypočítať finančné nároky na plnenie 

jednotlivých cieľov. V nadväznosti na uvedené koncepcia nemá 

vplyv na rozpočet verejnej správy. Implementácia plánu môže 

vyvolať potrebu prehodnotenia vplyvov, ktoré v iniciačnej fáze 

nie je možné presnejšie identifikovať. Prípadné finančné vplyvy 

budú zabezpečené v rámci limitov výdavkov MO SR. Dokument 

nepodlieha predbežnému pripomienkovému konaniu z dôvodu, že 

nepredpokladá žiadny zo sledovaných vybraných vplyvov.“. V 

predkladacej správe sa uvádza, že vplyv DP RPOŠ 2035 na 

rozpočet verejnej správy bude stanovený v strednodobých a 

krátkodobých plánoch, ktoré v zmysle zákona o obrane SR určujú 

vyvážený postup a efektívne rozloženie zdrojov, resp. záväzný 

postup a rozdelenie finančných zdrojov. Obsahom vlastného 

materiálu je množstvo úloh pre MO SR, ďalšie ministerstvá, 

ostatné ústredné orgány štátnej správy a ďalšie orgány štátnej 

správy, z ktorých vyplývajú negatívne vplyvy na rozpočet. 

Zároveň v návrhu uznesenia vlády SR je uložená úloha B.1. aj pre 

podpredsedu vlády a ministra financií „zabezpečovať 

implementáciu Dlhodobého plánu rozvoja podpory obrany štátu s 

výhľadom do roku 2035“. Pre MF SR z vlastného materiálu 

vyplývajú úlohy v bodoch 22), 23), 33) a 34): 22) Zabezpečiť 

Z ČA 
Doložka vplyvov upravená v nadväznosti na RK 

SEOP-6-164/2022. 
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efektívnu výmenu utajovaných informácií v rámci Aliancie. A. 

Zabezpečiť do roku 2024 prístup do siete SVK NS WAN na 

Úrade vlády SR, MV SR, MZVEZ SR, MF SR, MH SR, MZ SR, 

MP SR, MŽP SR, MDV SR, MIRRI SR, NBÚ a SIS. 23) 

Zabezpečiť efektívnu výmenu utajovaných informácií v rámci 

EÚ. A. Zabezpečiť do roku 2026 prístup do siete EÚ OPS WAN 

na Úrade vlády SR, MV SR, MZVEZ SR, MF SR, MH SR, MZ 

SR, MP SR, MŽP SR, MDV SR, MIRRI SR, NBÚ a SIS. 

Finančné služby (MF SR) 33) Zabezpečiť schopnosť zostavenia 

vojnového rozpočtu v prípade vojny alebo vojnového stavu. A. 

Do roku 2024 preveriť schopnosť zostaviť vojnový rozpočet 

formou cvičenia. B. Do roku 2026 vykonať na základe záverov 

cvičenia nápravné opatrenia. 34) Zabezpečiť systém 

hotovostných platieb pre OS SR a MO SR v prípade vojny alebo 

vojnového stavu. A. Do roku 2024 preveriť funkčnosť systému 

hotovostných platieb pre OS SR a MO SR v prípade vojny alebo 

vojnového stavu formou cvičenia. B. Do roku 2026 vykonať na 

základe záverov cvičenia nápravné opatrenia Z uvedeného 

vyplýva, že materiál má negatívny vplyv na rozpočet verejnej 

správy. V tejto súvislosti žiadam v doložke vybraných vplyvov v 

časti 9. Vybrané vplyvy materiálu označiť negatívny vplyv na 

rozpočet verejnej správy, ktorý bude rozpočtovo zabezpečený. 

Zároveň žiadam vypracovať analýzu vplyvov na rozpočet 

verejnej správy v zmysle aktuálnej Jednotnej metodiky na 

posudzovanie vybraných vplyvov, v ktorej budú kvantifikované 

všetky vplyvy vyplývajúce z materiálu podľa jednotlivých 

subjektov verejnej správy na príslušné rozpočtové roky s tým, že 

všetky negatívne vplyvy vyplývajúce z materiálu budú 
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zabezpečené v rámci schválených limitov výdavkov jednotlivých 

subjektov verejnej správy na príslušné rozpočtové roky, bez 

dodatočných požiadaviek na rozpočet verejnej správy. 

MFSR 

doložke vybraných vplyvov 

8. Upozorňujem, že v doložke vybraných vplyvov v časti 2. 

Definovanie problému v prvej vete „Dlhodobý plán rozvoja 

obrany štátu s výhľadom do roku 2035 (DP RPOŠ 2035) je 

základným a strategickým plánovacím dokumentom rozvoja 

podpory obrany štátu“ chýba slovo „podpory“, ktoré žiadam 

doplniť. 

O A Text doplnený. 

MFSR 

doložke vybraných vplyvov 

9. V doložke vybraných vplyvov v časti 4. Dotknuté subjekty 

žiadam doplniť Národnú banku Slovenska. 

Z A Text doplnený. 

MFSR 

Celému materiálu 

Vzhľadom na vyššie uvedené žiadam materiál prepracovať v 

zmysle týchto pripomienok. 

O A 
Materiál dopracovaný v zmysle akceptovaných 

pripomienok. 

MHSR 

Celému materiálu 

V materiáli odporúčame nepoužívať slovné spojenia „výrobná 

činnosť“ alebo „stavebná činnosť“, ale len dodanie tovaru alebo 

poskytovanie služby v danom odvetví. Nemali by sme hovoriť o 

činnostiach, ale len o tovaroch alebo službách z pohľadu 

významu slov, ak hovoríme o dodávke alebo poskytovaní za 

hodnotu. Slovo „činnosť“ sa skôr spája so slovom “vykonávať“. 

Odôvodnenie: V súlade s platnými právnymi predpismi sa 

dodávajú tovary alebo poskytujú služby, ale nie činnosti. 

O ČA 

Použitá terminológia dokumentu vychádza z § 26 

zákona č. 319/2002 Z. z. v znení neskorších 

predpisov. Podľa znenia zákona medzi služby a 

činnosti poskytované ozbrojeným silám na 

zabezpečenie obrany štátu patrí aj výrobná 

a stavebná činnosť. Výrobná činnosť bola v bode 

41 v zmysle tejto pripomienky upravená na 

„Výrobná činnosť (a uchovanie výrobných 

schopností)“, keďže znenie bodu 5 § 26 

predmetného zákona umožňuje rozšírenie 

zoznamu služieb a činností, ktoré sú poskytované 
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Predmetom dane podľa § 2 ods. 1 písm. a) zákona o DPH je 

dodanie tovaru za protihodnotu v tuzemsku uskutočnené 

zdaniteľnou osobou, ktorá koná v postavení zdaniteľnej osoby. 

Tovarom na účely zákona o DPH sa rozumie hmotný majetok, 

ktorým je hnuteľná vec, nehnuteľná vec vrátane pozemkov, 

elektrina, voda, chlad, teplo, bankovky a mince, ak sú dodané 

(predané) na účely zberateľské za cenu inú, ako je ich nominálna 

hodnota. Predmetom dane podľa § 2 ods. 1 písm. b) zákona o 

DPH je poskytnutie služby (dodanie služby) za protihodnotu v 

tuzemsku uskutočnené zdaniteľnou osobou, ktorá koná v 

postavení zdaniteľnej osoby. Službou je každé plnenie 

zdaniteľnej osoby, ktoré nie je dodaním tovaru. Služba je chápaná 

ako akákoľvek činnosť alebo úžitok, ktoré môže jedna strana 

poskytnúť druhej, ktoré sú v podstate nemateriálnej povahy a ich 

výsledkom nie je nadobudnutie vlastníctva. Teda služby sú všetky 

činnosti, ktoré sa orientujú na bezprostredné získavanie, 

opracovanie, spracovanie hmotných statkov. 

OS na zabezpečenie obrany štátu, no nie ich 

zúženie. 

MHSR 

k bodu č. 24 a č. 25 

V rámci časti s názvom „Distribučná sústava v elektroenergetike 

a plynárenstve (MH SR)“ a bodu 24 a 25 materiálu požadujeme 

jeho preformulovanie čo do znenia úlohy alebo zmeny gestora, 

pretože sa tu prelínajú kompetencie a znenie bodov nie je 

formulované správne, prípadne čiastočné vypustenie. 

Odôvodnenie: K bodu 24: MH SR má podľa zákona č. 179/2011 

Z. z. zabezpečovať vykonávanie opatrenia podľa § 5 písm. c) 

„regulácia rozvodu a spotreby elektriny a tepla a regulácia 

distribúcie a spotreby plynu“. MH SR nedokáže zabezpečiť v 

O A 

Gestorstvo v bode „Distribučná sústava v 

elektroenergetike a plynárenstve“ rozdelené 

medzi MH SR a MO SR v zmysle pripomienky 

MH SR. Zároveň bolo upravené znenie bodu 24 

tak, aby sa zameriaval na obnovu dodávok v čase 

vojny a vojnového stavu a nie na zabezpečenie 

dodávok celkovo. 
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prípade dlhodobého výpadku elektriny a plynu ich dodávky. 

Cieľom tohto opatrenia je zabezpečiť len reguláciu pri 

dlhodobom výpadku elektriny, plynu alebo tepla s tým, že ak to 

dovoľujú právne predpisy, tak by sa uprednostnili pri obnove sietí 

opravy na prepojené odberné miesta subjektov hospodárskej 

mobilizácie alebo prvkov kritickej infraštruktúry, resp. podľa v 

danej krízovej situácii stanovených priorít. Postupuje sa pritom v 

súlade s platnými právnymi predpismi v oblasti energetiky (zákon 

č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov ) a teplárenstva (zákon č. 

657/2004 Z. z. o tepelnej energetike v znení neskorších 

predpisov) pri zavádzaní obmedzujúcich opatrení a vyhlásení 

stavom núdze v tepelnej energetike, stavom núdze v 

elektroenergetike alebo krízovej situácie v plynárenstve. K bodu 

25: Uvedené komodity MH SR priamo nezabezpečuje. Ak by sa 

mal uplatniť systém hospodárskej mobilizácie, tak MO SR si v 

súlade s § 11 písm. a) zákona č. 179/2011 Z. z. najskôr musí 

uplatniť požiadavky na požadované tovary (čierne uhlie, hnedé 

uhlie, drevo a ropný skvapalnený plyn LPG) u dotknutých 

podnikateľských subjektov v rámci SR a následne MH SR len 

vydáva už vybraným spoločnostiam rozhodnutie na ich určenie 

ako subjektu hospodárskej mobilizácie, ak ešte nie je spoločnosť 

určená. Prípadne by sa mohlo riešiť zabezpečenie požadovaných 

tovarov aj formou štátnych hmotných rezerv. Problematika 

štátnych hmotných rezerv spadá do pôsobnosti Správy štátnych 

hmotných rezerv SR. Nutné konzultovať význam bodov 24 a 25 a 

podľa požadovaného významu preformulovať. Pre bod 25 
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požadujeme prekonzultovanie aj so Správou štátnych hmotných 

rezerv SR. 

MHSR 

k bodu 41 

V rámci časti s názvom „Výrobná činnosť (MH SR)“ a bodu 41 

materiálu požadujeme jeho preformulovanie nasledovne: 

„Uchovanie výrobných schopností (MO SR) 41) Zabezpečiť 

dopĺňanie strát a spotreby pre potreby ozbrojených síl v období 

krízovej situácie zabezpečením uplatňovania požiadaviek na 

uchovanie podnikateľských subjektov určených ako subjekt 

hospodárskej mobilizácie rozhodnutím príslušného ústredného 

orgánu štátnej správy.“. Odôvodnenie: Uchovanie výrobných 

schopností si zabezpečuje po organizačnej aj finančnej stránke 

MO SR a nie MH SR v súlade s § 6 ods. 5 písm. a) a § 11 písm. 

b) zákona č. 179/2011 Z. z. 

Z A 

Gestorstvo MH SR zrušené. Rovnako boli 

zrušené úlohy určené iba pre MO SR, keďže tie 

budú uložené v rámci procesov rezortného 

obranného plánovania. 

MIRRI SR 

K vlastnému materiálu. 

Do zoznamu skratiek navrhujeme doplniť nasledovné skratky: 

"EÚ OPS WAN" a "SVK NS WAN". ODÔVODNENIE: Skratky 

používané v texte vlastného materiálu nie sú uvedené v zozname 

skratiek (str. 10). 

O A Zoznam skratiek doplnený. 

MKSR 

Poznámke pod čiarou k odkazu 5: 

Navrhujeme v poznámke pod čiarou k odkazu 5 vypustiť čiarku 

za slovami „§27“, slovo „zákon“ nahradiť slovom „zákona“ a 

medzi slová „Z.z.“ vložiť medzeru. Odôvodnenie: Legislatívno-

technická pripomienka. 

O A Text upravený. 
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MKSR 

Vlastnému materiálu 

Odporúčame v zozname skratiek v 27. riadku slovo „rezertv“ 

nahradiť slovom „rezerv“. Odôvodnenie: Gramatická 

pripomienka. 

O A Text upravený. 

MZVEZ SR 

K vlastnému materiálu 

Bod 15 na s. 5 a poznámka pod čiarou číslo 4: Dokument 

uvedený v poznámke pod čiarou – deklarácia zo samitu NATO v 

Madride 

(https://www.nato.int/cps/en/natohq/official_texts_196951.htm) – 

nehovorí o „aktivitách NATO na odstrašenie“ a pojem 

odstrašenie používa v spojení „odstrašenie a obrana“, resp. 

„zostava síl na odstrašenie a obranu“. Odkaz na deklaráciu je 

nepresný a pôsobí zavádzajúco. Odporúčame odkaz na deklaráciu 

vynechať. 

O A Text upravený. 

SŠHRSR 

ods. bod č. 11 vo Vlastnom materiáli 

1. Pripomienka: bod č. 11) vo Vlastnom materiáli preformulovať 

v nasledovnom znení „Do roku 2035 sa preto plánuje prioritne 

zvyšovať hmotné rezervy pre OS SR v Správe štátnych hmotných 

rezerv SR na základe požiadaviek tak, aby dopĺňali zásoby, ktoré 

sa vytvárajú na 30 dní bojovej činností (30 DOS – Days of 

Supply). Odôvodnenie: Uznesením vlády SR č. 236 z 30. marca 

2022 bol schválený materiál „Stanovenie výšky, základného 

členenia a spôsobu zabezpečovania a udržiavania zásob materiálu 

na zabezpečenie bojovej činnosti“. Na základe schváleného 

materiálu sa v stave bezpečnosti zásoby zabezpečujú a udržiavajú 

zmluvným zabezpečením, vytváraním hmotných rezerv 

prostredníctvom Správy štátnych hmotných rezerv SR, 

Z ČA Upravené na základe RK SEOP-6-160/2022. 
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prostredníctvom agentúr NATO a EÚ. V kontexte uvedených 

skutočností je potrebné upraviť textáciu v zmysle zásadnej 

pripomienky a zároveň kvantifikovať, ktoré položky a v akom 

pomere má Správa štátnych hmotných rezerv SR zabezpečovať. 

SŠHRSR 

ods. bod č. 29) vo Vlastnom materiáli 

2. Pripomienka: bod č. 29) vo Vlastnom materiáli preformulovať 

v nasledovnom znení „Zabezpečiť dostatočnú skladovaciu 

kapacitu na zabezpečenie dodávok štátnych hmotných rezerv pre 

potreby OS SR. A. Udržiavať kapacitu na uskladnenie pohonných 

hmôt a mazív pre pozemnú a leteckú techniku. B. Vytvoriť 

skladovaciu kapacitu na uskladnenie ostatných zásob podľa 

rozsahu požiadaviek OS SR predkladaných prostredníctvom MO 

SR.“ Odôvodnenie: Na základe § 6 ods.2 zákona č. 372/2012 Z. 

z. o štátnych hmotných rezervách Správa rezerv v spolupráci s 

príslušnými orgánmi štátnej správy posúdi účelnosť požiadaviek 

na tvorbu hmotných rezerv do 31. mája kalendárneho roka a ak je 

to potrebné, vypracuje návrhy na zmenu položiek hmotných 

rezerv, ich minimálnych limitov a orientačných cieľových stavov. 

V kontexte uvedeného právneho predpisu je potrebné upraviť 

textáciu v zmysle uvedenej zásadnej pripomienky, nakoľko sa 

jedná o hmotné rezervy určené pre OS SR. 

Z ČA Upravené na základe RK SEOP-6-160/2022. 

SŠHRSR 

ods. bodu č. 30) vo Vlastnom materiáli 

3. Pripomienka: bod č. 30) vo Vlastnom materiáli preformulovať 

v nasledovnom znení „Zabezpečiť OS SR v čase vojny a 

vojnového stavu dodávky tovarov a štátne hmotné rezervy. A. 

Vytváraním a udržiavaním hmotných rezerv pre potreby OS SR 

na základe požiadaviek predkladaných prostredníctvom MO SR. 

Z ČA Upravené na základe RK SEOP-6-160/2022. 
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B. Vytváraním a udržiavaním mobilizačných rezerv na základe 

požiadaviek subjektov hospodárskej mobilizácie pre 

zabezpečenie dodávok tovarov na dopĺňanie strát a spotreby.“ 

Odôvodnenie: Na základe § 26 ods.4 a ods.6 zákona č. 319/2002 

Z. z. o obrane sa ozbrojeným silám na zabezpečenie obrany štátu 

v čase vojny alebo vojnového stavu poskytujú dodávky tovarov 

na dopĺňanie strát a spotreby (subjekty hospodárskej mobilizácie 

–mobilizačné rezervy, ktoré sú určené pre subjekty hospodárskej 

mobilizácie) a štátne hmotné rezervy. Na základe § 6 ods. 1 a ods. 

2 zákona č. 372/2012 Z. z. o štátnych hmotných rezervách sú 

hmotné rezervy určené na ochranu ekonomiky, na použitie v 

období stavu núdze v energetike, potravinovú bezpečnosť štátu, 

pre potreby ozbrojených síl alebo na dočasné riešenie následkov 

mimoriadnej udalosti. Správa rezerv v spolupráci s príslušnými 

orgánmi štátnej správy posúdi účelnosť požiadaviek na tvorbu 

hmotných rezerv do 31. mája kalendárneho roka a ak je to 

potrebné, vypracuje návrhy na zmenu položiek hmotných rezerv, 

ich minimálnych limitov a orientačných cieľových stavov. Na 

základe § 11 ods. 1 a ods. 4 zákona č. 372/2012 Z. z. o štátnych 

hmotných rezervách tvoria mobilizačné rezervy prostriedky 

určené pre subjekty hospodárskej mobilizácie na plnenie opatrení 

hospodárskej mobilizácie v období krízovej situácie. Mobilizačné 

rezervy sa vytvárajú na základe požiadaviek na plnenie opatrení 

hospodárskej mobilizácie. Požiadavky na tvorbu mobilizačných 

rezerv na nasledujúce tri kalendárne roky predkladajú 

ochraňovatelia príslušným ústredným orgánom štátnej správy do 

31. marca kalendárneho roka predchádzajúceho prvým 

požiadavkám. Príslušné ústredné orgány štátnej správy po 
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vyhodnotení požiadaviek od ochraňovateľov predkladajú Správe 

rezerv súhrnnú požiadavku na doplnenie mobilizačných rezerv do 

30. apríla kalendárneho roka predchádzajúcej požiadavke. V 

kontexte uvedených právnych predpisov je potrebné upraviť 

textáciu v zmysle uvedenej zásadnej pripomienky, nakoľko 

mobilizačné rezervy sú určené pre subjekty hospodárskej 

mobilizácie, ktoré svojou činnosťou dodávajú tovary na 

doplnenie strát a spotreby a hmotné rezervy sú určené pre OS SR. 

Samotné požiadavky OS SR na Správu rezerv sú predkladané 

prostredníctvom MO SR. 

 

MPSVR SR 

Odporúčame predkladateľovi, aby do vlastného materiálu zaradil 

samostatnú kapitolu, v ktorej analytickým spôsobom zhodnotí 

predchádzajúci dlhodobý plán rozvoja obrany štátu (alebo 

obdobný dokument), v ktorej uvedie, ktoré ciele sa podarilo, 

naplniť, ktoré ciele sa nepodarilo naplniť a z akých dôvodov sa 

nepodarili naplniť ciele, ak také prípady nastali. Ďalej 

odporúčame v rámci navrhovanej kapitoly uviesť informácie, na 

základe ktorých sa predkladateľ domnieva, že ním predkladaný 

materiál pomôže zlepšiť situáciu v danej oblasti. Z analytického 

pohľadu ide o tradičnú analýzu slabých a silných stránok 

predkladaného materiálu a návrh variantov, ako bude potrebné 

postupovať, kedy by sa dané riziká realizovali vrátane 

nedostatočného rozpočtového krytia. 

Odôvodnenie: Pri príprave strategických materiálov je potrebné 

postupovať v súlade Metodikou a inštitucionálnym rámcom 

tvorby verejných stratégií prijatých uznesením vlády Slovenskej 

republiky č. 197 z 26. apríla 2017. V predmetnej metodike sa 

O N 

Posledným dlhodobým plánom v oblasti podpory 

obrany štátu bol Dlhodobý plán podpory obrany 

štátu s výhľadom do roku 2030. Plán bol 

implementovaný prostredníctvom 

medzirezortného programu podpora obrany státu 

a každoročne monitorovaný. 
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okrem iného píše. „V prípade, že vznikajúca stratégia nadväzuje 

na „predchádzajúcu“ staršiu verziu, je realizácia tejto staršej 

verzie stratégie vyhodnotená (s dôrazom na hodnotenie toho, 

ktoré ciele boli naplnené, aký mala stratégia dopad a pod.)“. 
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